
111

ИССЛЕДОВАНИЯ В ОБЛАСТИ  
ИНФОРМАЦИОННО-БИБЛИОТЕЧНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ

DOI 10.32460/ishmu‑2024-12-0012
УДК 099.3:027.021

Инскрипты ученых на книгах фонда ЦНБ УрО РАН

О. В. Камалова,
науч. сотр.

ЦНБ УрО РАН, Екатеринбург

Статья посвящена обзору дарственных надписей, адресованных 
ученым, выявленных на книгах фонда Центральной научной библио-
теки Уральского отделения Российской академии наук. Значительная 
часть инскриптов не выходит за рамки этикетной формулы, принятой 
в научной среде. Книги преподносились в знак уважения или благо-
дарности, в расчете на получение отзыва или рецензии, в надежде 
на продолжение сотрудничества. Отступления от шаблона характери-
зуют общественные и дружеские связи, свидетельствуют о знаковых 
событиях личной и профессиональной жизни адресата и адресанта, 
раскрывают их индивидуальность.

Специфика фонда ЦНБ УрО РАН, включающего фрагменты многих 
личных книжных собраний ученых, позволяет использовать инскрип-
ты не только в качестве источников изучения книжной культуры и на-
учного общения, но и истории академической науки Урала и России.
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The article is devoted to a review of the inscriptions addressed to sci-
entists identified on the books of the Central Scientific Library of the Ural 
Branch of the Russian Academy of Sciences. A significant part of the scripts 
does not go beyond the etiquette formula accepted in the scientific com-
munity. Books were presented as a sign of respect or gratitude, hoping 
to receive a review or a review, with the hope of continuing cooperation. 
Deviations from the template characterize the social and friendly ties, indi-
cate significant events in the personal and professional life of the addressee 
and the addressee, reveal their individuality. Specificity of the CSL UB RAS, 
which includes fragments of many personal book collections of scientists, 
allows using the manuscripts not only as sources for studying book culture 
and scientific communication, but, also, the history of academic science 
in the Urals and Russia.
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Сегодня инскрипт — ​краткая дарственная, посвятительная 
надпись на книге — ​все чаще становится объектом исследователь-
ского внимания. Ведь это «не только факт культуры, историко-
литературное явление, но и источник биографий автора и реципи-
ента» [1, с. 169]. Широко практикуется экспонирование инскриптов 
на различных выставках. Библиотеками, музеями и другими учре-
ждениями издаются специальные каталоги дарственных надписей, 
объединенных по тому или иному признаку. «Современная ситуация 
в области изучения дарственных надписей на книгах характеризует-
ся междисциплинарным характером и значительным увеличением 
потока исследований и публикаций по сравнению с предшествую-
щими периодами» [2, с. 72].
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В фонде Центральной научной библиотеки УрО РАН хранится 
значительное число изданий, переданных из личных книжных со-
браний ученых (самими владельцами, или их наследниками). Зна-
чительная часть этих изданий отмечена дарственными надписями, 
адресованными владельцам.

Специальных исследований этого комплекса источников 
не предпринималось. Однако информация о дарственных над-
писях, адресованных отдельным ученым, содержится в статьях, 
посвященных их личным библиотекам [3–7].

При этом в библиотеке накоплен интересный материал для 
исследований. Так, в электронной библиотеке «Научное наследие 
Урала» в виде отдельного раздела «Автограф» представлены дарст-
венные надписи на 331 издании.

Массив дарственных надписей формируется и в электронном 
каталоге ЦНБ УрО РАН. В описаниях экземпляров фиксируются 
тексты инскриптов на книгах из личных собраний ученых и изда-
ниях, адресованных библиотеке.

Последние представляют собой особый интерес. «Дарственные 
надписи ученых в адрес библиотеки являются источником изучения 
ее истории» [8, с. 36]. Добавим, что в случае ЦНБ УрО РАН так же 
и истории академической науки на Урале. ЦНБ ведет свою исто-
рию с 1932 г., когда в Свердловске был создан Уральский филиал 
Академии наук СССР (УФАН), в состав которого входила библио-
тека для ученых. И с первых же лет в фонд библиотеки поступали 
подаренные учеными книги. Это, например, третий том издания 
«Синтезы органических препаратов» (1935) с инскриптом редактора 
«Библиотеке УФАН от А. В. Кирсанова | А.Кирсанов | 9-III‑35».

В годы Великой Отечественной войны некоторые издания 
также были подарены библиотеке УФАН авторами исследований, 
о чем свидетельствует, например, надпись «Библиотеке УФАН. Ав-
тор. 4-VII‑44 г.» на книге «Магнитный метод контроля изделий» 
К. В. Григорова (1944).

Как правило, инскрипт, адресованный библиотеке, лаконичен 
и формализован — ​«ЦНБ УрО РАН от автора (ов)». В редких слу-
чаях даритель адресует издание читателям библиотеки: «Читателям 
ЦНБ УрО РАН от авторов, с уважением (20.05.2015)» (на коллектив-
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ной монографии исследователей Производственного объединения 
«Маяк» «Атомное сердце России» (2014)) или «Читателям Централь-
ной научной библиотеки Уральского отделения РАН» (на издании 
Шиврин Г. Н. «Химические основы хроматирования меди» (2014)). 
Встречается также выражение надежды на сотрудничество: «Цен-
тральной научной библиотеке Уральского отделения Российской 
академии наук от автора с надеждой на долгое и плодотворное 
сотрудничество и глубоким уважением (22.05.2016)» (Пронин А. А. 
«Источники по истории эмиграции из России» (2016)). Кроме того, 
каждый акт дарения автором своего труда библиотеке подчеркивает, 
что адресант поддерживает и одобряет ее деятельность [9, с. 334].

Другим путем поступления книг с дарственными надписями 
является межбиблиотечный обмен. Именно так в фонд ЦНБ УрО 
РАН поступили пять томов, согласно овальному штампу* принад-
лежавших библиотеке Русского физико-химического общества. 
На одном из этих томов имеется дарственная надпись переводчи-
ка Б. П. Вейнберга «В библiотеку Физ. Общ. от Б. П. Вейнберга»**. 
На  другом штамп физика О. Д. Хвольсона «Пожертвовано | 
О. Д. Хвольсономъ.»***. На книге химика и фармацевта Льва Федоро-
вича Ильина**** выявлена дарственная надпись «Глубокоуважаемому 
Николаю Максимовичу Гектору от автора (19 2/III 18)».

Большинство книг с инскриптами в фонд ЦНБ УрО РАН по-
ступили от ученых УрО РАН как фрагменты их личных собраний. 
Посвятительные надписи раскрывают общественные и дружеские 
связи, свидетельствуют о знаковых событиях личной и профессио-
нальной жизни адресата и адресанта. Книги преподносились в знак 
уважения или благодарности, в расчете на получение отзыва или 
рецензии, в надежде на продолжение сотрудничества. Кроме того, 
в научной среде, где книга традиционно является зримым результа-
том труда, ее дарение коллегам является нередко нормой делового 
этикета. «В определенных ситуациях общество ждет от человека, 

*  Овальный штамп «Отдђленiе физики | русс. физ. хим. общ.».
**  На кн.: Максвелл Дж. К. Материя и движение / пер. с англ. Б. П. Вейнберга. 

СПб., 1899.
***  На кн.: Рамзай В. Элементы и электроны. М., 1913.
****  На кн.: Ильин Л. Ф. О танине и дигалловой кислоте. Петроград, 1918.
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что он будет дарить, и не ответить на эти ожидания — ​значит пре-
небречь общественными условностями, на что мало кто решается» 
[10, с. 162]. Нередко инскрипт на научной публикации является 
«знаком желания автора попасть в личную библиотеку ученого» 
[11, с. 58], «отметиться» в ней.

Выявленные в фонде ЦНБ УрО РАН инскрипты преимуществен-
но принадлежат авторам, реже редакторам и составителям изданий 
и не выходят за рамки клише. «Глубокоуважаемому Александру 
Ивановичу Татаркину от автора (17.05.1999)»*, «Глубокоуважаемо-
му Вениамину Васильевичу Алексееву на добрую память от автора 
(16.04.98)»**.

В случае коллективных трудов инициатива дарения чаще всего 
исходит от одного из соавторов. «Дорогому Сергею Васильеви-
чу от авторов и редактора. М. Руткевич (20 II 68 г.)»***; «Глубоко-
уважаемому Вадиму Михайловичу от одного из авторов книги. 
20.03.2008»****. При этом есть и коллективные подношения. Напри-
мер, две надписи, адресованные академику Б. В. Войцеховскому: 
«Дорогой Богдан Вячеславович! Горячо поздравляем Вас с днем 
рождения, желаем долгих лет счастливой жизни, больших успехов 
в науке и внедрении ее достижений в промышленности. Коллектив 
СКБ ГИТ» на книге «Советская атомная наука и техника» (М., 1967); 
дарственная надпись от тюменцев, «в конце которой — ​не менее 
12 подписей» [4, с. 54] на книге «Нефть и газ Тюмени в документах. 
1901–1965» (Свердловск, 1971).

Надпись на книге может иметь форму инскрипта-пожелания 
или инскрипта-благодарности [12, с. 60]: «Многоуважаемому Ва-
лерию Александровичу! С сердечными пожеланиями добра и сча-

*  На кн.: Плетнев К. И. Научно-техническое развитие регионов России: теория 
и практика. М., 1998. 215 с.

**  На кн.: Козлов В. П. Тайны фальсификации. Анализ подделок исторических 
источников XVIII–XIX веков. М., 1996. 272 с.

***  На кн.: Диалектические противоречия в природе : сб. статей / отв. ред. 
М. Н. Руткевич. М., 1967. 164 с.

****  На кн.: Гнеденков С. В., Хрисанфова О. А., Завидная А. Г. Плазменное электро-
литическое оксидирование металлов и сплавов в тартратсодержащих растворах. 
Владивосток, 2008. 142 с.
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стья. От авторов»*, «Вениамину Васильевичу от автора с уважением 
и благодарностью (23.11.05)»**.

Нередко дарственная надпись на книге отражает надежду да-
рителя на начало или продолжение сотрудничества с адресатом: 
«Академику Татаркину Александру Ивановичу от проторея Алек-
сандра с надеждой на сотрудничество (09.06.98 г.)»***; «Дорогому 
Валерию Александровичу Черешневу с самыми добрыми пожелани-
ями, с удовлетворением, что мы вместе (28.IV.99)»****; «Глубокоува-
жаемому Александру Ивановичу в надежде на будущие совместные 
исследования и публикации (24.02.2012)»*****.

Этикетный характер дарения подчеркивают эпизоды, когда из-
дание дважды преподносится автором одному и тому же адресату. 
В личном собрании академика В. В. Алексеева хранятся два экзем-
пляра издания «Спартак: трагедия в трех действиях (семи картинах)» 
(автор И. П. Рощевский, редактор М. П. Рощевский, Сыктывкар, 
2001), подписанные ученому академиком М. П. Рощевским в 2002 
и 2004 гг.: «Глубокоуважаемому Вениамину Васильевичу с добрыми 
пожеланиями и искренне ваш. 5 декабря 2002»; «Дорогому Вениами-
ну Васильевичу Алексееву с наилучшими пожеланиями. 15.01.04».

Как отмечает Н. А. Богомолов: «…всякий, когда‑либо надпи-
сывавший книгу, знает, что в подавляющем большинстве случаев 
такие надписи делаются автоматически по заранее разработанно-
му или спонтанно возникающему в памяти шаблону. Вместе с тем 
очевидно, что на этом фоне чрезвычайно значимы отступления 
от шаблона, свидетельствующие о специфическом характере отно-
шений дарящего книгу с тем, кому она преподносится» [13, с. 373]. 

*  На кн.: Коробейников А. А., Олейник О. В. Беспечное человечество. Книга II: 
Предел. М., 2010. 262 с.

**  На кн. Ильиных В. А. Государственное регулирование сельскохозяйственного 
рынка Сибири в условиях НЭПА (1921–1928 гг.). Новосибирск, 2005. 282 с.

***  На кн.: Ветошкин А. П., Каратеева Н. А., Миняйло А. М. Духовно-нрав
ственная экономика Екатеринбург, 2008. 702 с.

****  На кн.: Очерки экспериментальной патофизиологии: к 60‑летию со дня 
рождения Заслуженного деятеля науки России, акад. РАЕН А. П. Ястребова. Ека-
теринбург, 1999. 412 с.

*****  На кн.: Прилуков А. Н. Региональное минералопользование в условиях 
рыночных реформ. Владивосток, 1998. 154 с.
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Интересные штрихи к портрету дарителя может добавить анализ 
нескольких его надписей разным адресатам на одном издании. Так, 
академик В. М. Счастливцев, вручая свою монографию «Металлург 
Виссарион Садовский: биография отдельного лица» (Екатеринбург, 
2002), академикам В. Н. Чарушину, В. А. Черешневу и Н. А. Ватолину, 
оставил «этикетные» дарственные надписи «Глубокоуважаемому… 
на добрую память от автора». При этом для специалиста по истории 
промышленного освоения Урала и Сибири академика В. В. Алексеева 
автор сделал особое посвящение, предполагая, видимо, больший 
интерес к своему труду: «Глубокоуважаемому Вениамину Василье-
вичу Алексееву: примите мой скромный вклад в описание истории 
Уральской металлургии. С наилучшими пожеланиями Ваш Вадим 
Счастливцев (10.01.03)».

Инскрипт может отражать принадлежность адресата и дарителя 
к одной научной школе и в этом случае являться дополнительным 
источником для изучения истории науки и научной коммуникации: 
«Дорогому Вениамину Васильевичу Алексееву, старшему товарищу 
и коллеге наш скромный вклад в наше общее дело. 23 сент. 1999 г.»*; 
«Дорогому ученику — ​и, возможно, последователю Валерию Алек-
сандровичу (16.02.73)»**; «Учитель всегда Учитель! От шефа и его 
учителя на добрую память Валерию Александровичу (23.02.73)»***; 
«Академику Валерию Александровичу Черешневу на добрую па-
мять от его учеников»****; «Вениамину Васильевичу — ​историку (см. 
стр. 145) с благодарностью и добрыми пожеланиями! От автора — ​
воспитанника! 3.07.2019»*****.

Многочисленные основания для классификации инскриптов 
предложены Е. А. Косых. Одно из них — ​по отношению адресанта 
к предмету дарения: «авторский — ​пользовательский». «Пользова-

*  На кн.: Артемов Е. Т. Укрощение урана: Страницы истории Уральского 
электрохимического комбината. Новоуральск, 1999. 352 с.

**  На кн.: Лауфбергер В. Малые тайны жизни. Прага, 1962. 178 с.
***  На кн.: Иван Григорьевич Савченко. 100 лет со дня рождения : материалы 

пленума Всесоюзного общества патофизиологов. Ростов н/Д, 1961. 150 с.
****  На кн.: Горячева Л. Восхождение. Соликамск, 2015. 145 с.
*****  На кн.: Кириллов А. Д. Средний Урал: век XXI. Хроника событий 2000–

2018 гг. Екатеринбург, 2017. 263 с.
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тельские — ​инскрипты, созданные не автором артефакта. Такие дар-
ственные надписи появляются на предметах, выбранных адресантом 
в качестве подарка, но не принадлежащие адресанту как автору 
даримого» [12, с. 58]. К «авторским», безусловно, относятся дарст-
венные надписи не только непосредственно авторов изданий, но так-
же редакторов, переводчиков и составителей. И таких инскриптов 
в фонде ЦНБ УрО РАН подавляющее большинство. К «пользователь-
ским» инскриптам относятся лишь отдельные надписи: «Дорогому 
Валерушке в день его 25‑летия от членов Профсоюза (24.10.69)»*; 
«Глубокоуважаемому Богдану Вячеславовичу (коллектив прием-
ной. 23.1.70)»**. Такие надписи носят менее официальный, подчас 
даже интимный характер: «Настоящему брату от любящей сестры 
(17/I 54 г.); «Милому Владарику на память о скверной Любарочке 
(19 1/VI 16 г.)» [5, с. 62].

Исследователи отмечают, что инскрипт может быть «мемуар-
ным штрихом, фиксацией места и времени или ситуации дарения, 
характеристикой творческой или человеческой индивидуальности 
адресата» [14, с. 23–24], носить «официальный», «дружеский», «ин-
формативный», «академический» характер [15, с. 265]: «Глубокоува-
жаемому Валерию Александровичу на борту теплохода В. Маяков-
ский (18.05.94)»***, «Глубокоуважаемому Вениамину Васильевичу! 
Не знаю, существует ли на свете тот, кто Историю предопределяет. 
Но Вы обладаете удивительным даром Историю видеть, объяснить 
и донести до заинтересованных читателей! P. S. Вам посвящен один 
из рассказов этой книги на стр. 98 (03.07.2019)»****, «Глубокоуважа-
емому Валерию Александровичу Черешневу с выражением непод-
дельного восхищения даром его красноречия и слабой попыткой 
соревноваться с ним на этом поприще»*****.

*  Инскрипт, адресованный академику В. А. Черешневу на издании: Бойд У. 
Основы иммунологии. М., 1969.

**  На кн.: Шлихтинг Г. Теория пограничного слоя. М., 1969. 742 с.
***  На кн.: Плеханов Г. Ф. Основные закономерности низкочастотной электро-

магнитобиологии. Томск, 1990. 186 с.
****  На кн.: Титлинов С. Как мы Сталина делали. Истории. Сказки. Рассказы. 

Презентации. Екатеринбург, 2019. 304 с.
*****  На кн.: Пестов И. Д. Функциональная поэзия. М., 2004. 143 с.
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«В библиотеке ученого естественно выглядит немалое количе-
ство подаренных коллегами книг и оттисков, надписанных кор-
ректно, но непритязательно» [15, с. 267]. Надпись более личного 
характера способны иной раз стать иллюстрацией к творческой 
биографии ученого. «Дорогому Сергею Васильевичу с глубоким 
уважением «фронтовой товарищ». 1944–1964 Н. Тагил — ​Киев. 
Е. Шкабара», — ​надписала на своей книге* Е. А. Шкабара. Во вре-
мя Великой Отечественной войны будущая участница создания 
первой в континентальной Европе электронно-вычислительной 
машины «МЭСМ» (а тогда начальник лаборатории автоматических 
устройств) и будущий академик Сергей Васильевич Вонсовский, 
испытывавший новые магнитные методы для контроля качест-
ва снарядов, встретились на заводе боеприпасов № 63 в Нижнем 
Тагиле. Сотрудничество с талантливым ученым способствовало 
тому, что Екатерина Алексеевна впоследствии избрала научную 
карьеру и поступила в аспирантуру в Свердловске.

Отдельные инскрипты не  только фиксируют акт дарения, 
но и содержат краткую аннотацию издания: «Дорогому Валерию 
Александровичу Черешневу с глубоким уважением и благодарно-
стью за поддержку. Наука еще интереснее, чем кажется на первый 
взгляд! (от редактора) (29.03.2005)»**; «С удовольствием вручаю 
Вам, Владимир Николаевич, свои заметки о погоде (03.04.2001)»***; 
«Глубокоуважаемый Николай Анатольевич! Прошу принять в дар 
этот труд, в котором представлено видение сценариев будущего 
развития России в XXI веке. Буду весьма рад, если эта книга будет 
полезна для Вашей многогранной деятельности»****.

В целом дарственным надписям ученых не свойственна эмоци-
ональность, их тексты по-научному четки и лаконичны. Но иногда 
это весьма пространные высказывания, в свободной и даже сти-

*  Дашевский Л. Н., Погребинский С. Б., Шкабара Е. А. Вычислительная машина 
«Киев» (проектирование и эксплуатация). Киев, 1964. 324 с.

**  Пенроуз Р. Новый ум короля. О компьютерах, мышлении и законах физики. 
М., 2005. 398 с.

***  Успин А. А. Опасные явления погоды : учеб. пособие. Екатеринбург, 2001. 
79 с.

****  Кузык Б. Н. Россия и мир в XXI веке : монография. М., 2006. 638 с.
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хотворной форме: «У подножия Казбека — ​блеск была библиотека. 
У подножия Урала — ​книжек было очень мало. Но пришел туда 
Черешнев (хоть вообще‑то был он здешний!) книжек сотню подарил 
и культуру сотворил. Будущему Президенту АН России от автора 
(22.06.2017)»*.

Обзор выявленных в фонде ЦНБ УрО РАН инскриптов показы-
вает, что большая их часть принадлежит авторам, реже редакторам 
и составителям изданий, носит официальный характер и выражает 
уважение, признательность или благодарность адресату. Сущест-
венно чаще дарственная надпись свидетельствует не о дружеских, 
а о профессиональных контактах, а дарение является жестом веж-
ливости, а не проявлением личной симпатии. При этом каждый 
инскрипт имеет свою историю и придает книге особый статус, делая 
ее уникальной. «Анализ массивов дарственных надписей различных 
социальных и профессиональных групп определенного периода 
истории необходим для дальнейшего многоаспектного осмысления 
этого явления» [2, с. 77]. Фонд ЦНБ УрО РАН содержит богатый ма-
териал для исследования дарственных надписей именно в научной 
среде и включения их в корпус источников для изучения истории 
науки и книжной культуры.

Инскрипт, хоть и представляющий явно две стороны — ​адресата 
и адресанта, ​предполагает и третью, стороннего читателя (или иссле-
дователя, библиотекаря), в руки которого попала надписанная книга 
[10, с. 162]. Но вряд ли это всегда осознается дарителем. Поэтому 
прислушаемся к предупреждению Л. Озерова: «Дело, оказывается, 
серьезное — ​надписать книгу. Не торопитесь, подумайте, делайте 
это от души. Или вовсе не делайте… Вас не будет, а книга останется» 
[16, с. 232–233].
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